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Novo compactador de
asfalto Cat® CD54

0 eixo mantém os rolos
divididos ligados durante
um periodo extenso.



Lieven Van Broekhoven
Worldwide Sales
and Marketing Manager

0 caminho para a
sustentabilidade

sta edicdo da revista Paving

News focaliza-se no objectivo

de sustentabilidade global. O
conteido demonstra como, por vezes,
accOes que parecem pequenas podem
pagar grandes dividendos em termos
da reducdo no consumo dos recursos
naturais e na extensao da utilidade
dos materiais e dos equipamentos
de construcéo. A Caterpillar, os
representantes da Cat® e 0s seus
clientes estdo todos a tomar decisdes
que incluem a consideragdo do seu
impacto na sustentabilidade.

Um excelente exemplo desta

consideracédo séo os intervalos
de manutencéo cada vez mais
extensos que estdo disponiveis para
0 equipamento da Cat. Devido a
tecnologia avangada de engenharia,
os intervalos de troca de dleo
hidraulico para alguns modelos da
Cat foram aumentados para 3.000
horas, comparados com o padrdo
da industria que € de cerca de 1.000
horas. Imaginemos que a capacidade
do tanque de 6leo hidraulico é de
200 litros. Se tiver uma expectativa
de 7.000 horas de trabalho com
essa maquina, teria de trocar o 6leo
hidraulico duas vezes no produto
da Cat e seis vezes numa maquina
padrdo da inddstria, reduzindo o
consumo e o descarte de 800 litros
de dleo hidraulico. E isto representa
apenas uma maquina! Pense no
impacto global desse avanco, obtido
simplesmente por uma combinagéo

dos fluidos de qualidade da Cat e da
integridade do sistema hidraulico
da Caterpillar.

A Caterpillar néo fabrica produtos
descartaveis. O equipamento da
Cat ndo ¢ fabricado com padr&es
minimos de engenharia e sim
propositadamente fabricado de
maneira a poder ser reconstruido.
Quer se trate da transmissdo, do motor
ou de toda a maquina, as instalacdes
de reconstrugéo da Caterpillar e
de muitos dos seus representantes
possuem a pericia para aumentar o
ciclo de vida util do equipamento e dos
componentes da Cat.

E em termos de formagdo dos
operadores? Pensamos na formagéo
como uma contribuicdo para a
sustentabilidade? O seu investimento
na formacao das tripulacdes
recompensa-o reduzindo a repeti¢éo
do trabalho. Quando o trabalho é
feito correctamente logo da primeira
vez, poupamos ndo so dinheiro
mas recursos também. Por isso, a
Caterpillar enfatiza tanto os programas
de formagdo e a consultoria
de projectos.

Na industria de pavimentagdo de
asfalto, estamos habituados a pensar
na reciclagem de antigas estruturas
de asfalto. Devemos habituar-nos
a considerar a sustentabilidade
sempre que tomamos uma deciséo.
A Caterpillar acredita que tudo é
importante para atingir o objectivo
de sustentabilidade.
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Destaque da Capa:

Estrada rural afectada por camides
pesados e pelo sol

Recicladora Cat® RM500 estabiliza
estrada de transportes no Saara.

Transformacao do Estadio Ninho dos Passaros
Compactadores Cat® proporcionam uma
superficie densa e protegem a base.

Lancamento do compactador de asfalto CD54
O eixo mantém os rolos divididos ligados
durante um periodo extenso.

Pavimentadora de Asfalto Cat® AP655D
Pelas estradas da Europa

Tecnologia Integral e Sustentavel
Os grandes melhoramentos sao
frequentemente imperceptiveis.

Formacao e Sustentacao
Participantes beneficiam também de maiores lucros.
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Motor:

Cat® C15 ACERT™

Poténcia bruta:

403 kW (548 hp)

Peso com rotor universal:
28.145 kg (62.049 Ib)

Largura maxima:

2,98m (9,58 ")

Largura das rodas traseiras:
282m(9,17")

Velocidade de percurso:

9,2 km/h (5,7 mph)

Largura do rotor universal:
2,438 mm (96 ")

Diametro do rotor universal:
1,525 mm (54 ")
Profundidade maxima do rotor

universal:
40,6 cm



Foi aplicado um agente aglutinador
especial para fortalecer a estrada.

0 agente aglutinador é
amigavel para o meio
ambiente visto que
se trata de uma fibra
natural encontrada nas
arvores e em outras
plantas.

HISTORIA INTERNACIONAL

Estrada rural afectada

nelo sol

nor camioes pesados e

Recicladora Cat® RM500 estabiliza estrada de transportes

no Saara

posto de Tamanrasset, na
OArgéIia, foi estabelecido ha
varios séculos, juntamente

com as vias comerciais que atravessam
0 Saara. As vias evoluiram para a
Rodovia Trans-Saara e Tamanrasset
continua a ser, ainda hoje, um dos
postos principais. Tamanrasset é um
oasis onde sdo produzidos alperces,
frutas citricas, tamaras, figos e outros
produtos, além de ser um centro
importante de petréleo, com vérias
instalacdes de porte situadas por perto.
Uma Unica estrada de barro serve
como conexdo entre as instalacées,
ligando-as a Rodovia Trans-Saara.

Essa estrada de barro precisa de
ser reparada, 0 que nao é surpresa
devido ao assalto constante do sol
e dos camiBes pesados que usam a
estrada. As temperaturas nessa cidade
no deserto com 70.000 habitantes séo
as mais altas jamais registadas. As
temperaturas mais altas chegaram a
47,4 °C nos meses de Julho e Agosto.
A temperatura média durante o més de
Julho é de 35,9 °C.

O barro cozido pode tornar-se friavel
com a passagem dos camifes pesados

pelas estradas. Contudo, a estrada
também sofre mudangas extremas de
temperatura no decorrer do ano, com
temperaturas baixas médias de

6,4 °C no més de Janeiro. Quem
trabalha no local acredita que a
deterioracdo da estrada tem tanto a
ver com as flutuagdes de temperatura
como com o efeito do proprio calor.

0 Projecto

A estrada de barro precisava
desesperadamente de ser reparada. O
custo era uma grande consideracao
pelo que foi decidido estabiliza-la.

A méquina seleccionada foi uma
recicladora Cat® RM500 para fazer o
trabalho da Chebli & Tellawi Corp., a
construtora contratada.

O projecto requeria a estabilizacéo
dos 50 km de estradas de ligagdo com
a RM500. A estrada seria estabilizada
com uma largura de 9 m e uma
profundidade de 20 cm. Os planos
também incluiam o uso de um material
especial de aglutinacéo para fortalecer
a estrada que conduz as instalagdes
de petréleo.
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0 inicio dos trabalhos

O trabalho foi iniciado em Fevereiro.
Era necessario fazer algumas
preparacdes antes da RM500 poder
fazer a primeira passagem.

Primeiro, foi usado um tractor
para uma passagem de graduacédo
muito rustica. Este trabalho exigia
a remocdo de pedras grandes que
haviam sido trazidas a superficie pelos
camides pesados e pelas flutuaces
em temperatura. O tractor também
removeu grandes pedacos de
barro partido.

Em seguida, um tractor com agua
aspergiu a superficie aspera. Logo
depois, a RM500 fez uma passagem
de estabilizacdo. Na frente da RM500
seguia um camido com o material
aglutinante. Uma mangueira ligava a
recicladora com o camido que continha
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o0 agente aglutinante. A emulsdo foi
misturada com o solo na cAmara de
mistura da RM500.

O agente aglutinante é feito de
calcio e lenhina, um polimero
complexo extraido da polpa de papel.
A lenhina é amigavel para o meio
ambiente visto que se trata de uma
fibra natural encontrada nas arvores
e em outras plantas.

O agente aglutinante foi escolhido
por se adaptar bem a estrada de barro
existente. O agente ajuda a tornar
0 barro mais eldstico, evitando que
0 material se despedace. O agente
aglutinante organico também facilita
a compactacéo.

Uma motoniveladora fez entéo
uma passagem de graduacdo de
acabamento, seguida por um
compactador de solos.

As dificuldades

O cumprimento do prazo de entrega
era essencial ao projecto. Quaisquer
falhas de eficiéncia associadas com

o trabalho seriam dispendiosas para
as industrias de petroleo em termos
de tempo e de dinheiro. Assim que 0
trabalho foi iniciado, precisava de ser
completado rapidamente.

As condicbes meteoroldgicas
também acarretavam uma pressao
adicional em termos de tempo. O
projecto foi iniciado em Fevereiro,
quando as temperaturas médias
variam entre 7,5 e 20,6 °C. Mas
a probabilidade de ondas de calor
aumentava com a passagem de
cada dia.

Outro problema era causado pelos
operadores nunca terem trabalhado
com um recicladora. A velocidade




do projecto aumentou rapidamente
a medida que as equipas ganhavam
experiéncia. No inicio, a equipa
estabilizava 58 m por dia. No meio do
projecto a estabilizacdo atingiu 600 m
por dia e no fim do projecto as equipas
haviam conseguido uma velocidade de
trabalho de 1.200 m por dia.

Este aumento substancial
demonstrou a rapidez com que
0s operadores se podem ajustar a
uma méaquina nova e aumentar a
produtividade no local de trabalho.

Tanto a durabilidade da maquina
como a produtividade impressionaram
a Chebli & Tellawi Corp. Entretanto,
0s operadores apreciavam a paisagem
que rodeava a maquina! “Ficamos
impressionados com a visibilidade”,
disse um dos operadores.

ESTABELECENDO RELACIONAMENTOS

A recicladora Cat® RM500 usado
nesta tarefa foi a primeira maquina
do tipo vendida na Argélia. Para o
projecto ter éxito, era essencial fazer
com que 0s operadores e a equipa
de apoio da Chebli & Tellawi Corp.
fossem capazes de maximizar o
potencial da maquina.

Com esta finalidade, foi organizada
uma semana de formacéo e treino
através da representante local

da Cat. Instrutores da Caterpillar

e da representante, forneceram
instrugéo pratica um més antes do
projecto da estrada do petrdleo ser
iniciado. A finalidade era a de formar
dois operadores e um mecanico

na operacao da maquina e fazer
verificages de servigo de rotina

da maquina para ajudar a evitar
periodos inactivos ndo planeados.

A Chebli & Tellawi escolheu a
RM500 devido ao relacionamento
que tinha com o representante

da Cat. A formacao em termos de
aplicagdo e servigo, que foi fornecida
pela Bergerat Monnoyeur, & um
excelente exemplo do valor extra
que os representantes da Cat podem
fornecer aos clientes. O apoio ao
cliente e a disponibilidade de pecas
também séo bons motivos para
escolher a Cat.

0 apoio € crucial em qualquer local
de trabalho mas em nenhum isso

¢ tdo importante como num local
remoto como Tamanrasset.




Compactadores Cat® proporcionam uma superficie densa e protegem a base

A transformacao do Estadio
Ninho dos Passaros

Corrida dos Campedes
decorreu sem problemas
no Estadio Ninho dos

Passaros em Pequim. Contudo, para
as construtoras de pavimentacdo que
criaram as pistas, a verdadeira corrida
havia ocorrido alguns dias antes.

“QO projecto envolvia um grande
evento e muita atencdo”, descreveu
Cao Ying, gestor da Beijing
Luyuantong Construction Equipment
Rental Co. Ltd. “Nao podiamos
cometer erros nenhuns.”

O facto dos resultados do projecto
serem vistos por milhares de pessoas
aumentou a pressdo e o periodo de

entrega extremamente curto ainda
piorou mais a situacao. Além de ter
apenas alguns dias para completar
o trabalho, as construtoras também
encaravam desafios substanciais
de sustentabilidade.

Transformacao

A corrida foi realizada entre 3 e 5

de Novembro no Estadio Nacional

de Pequim, conhecido pelo nome
mais comum de Estadio Ninho dos
Passaros. O estadio ficou famoso
durante os Jogos Olimpicos de 2008.
Os requisitos incluiam a conversao do
estadio numa pista para corridas de

automoveis, a qual seria transformada
de novo num campo de atletismo
imediatamente ap0s a corrida.

As especificacOes para a Corrida
dos Campedes exigiam uma superficie
de 1160 m de comprimento, cobrindo
10.000 m2, com cada pista alargada
para 7 m, ao invés dos 6,5 m que
tinham anteriormente. Além disso,

a pista de partida foi estendida para
permitir uma velocidade maxima de
150 km/h ao longo do percurso.

O periodo de entrega curto e 0
pequeno orgamento fizeram com que a
selec¢do do equipamento fosse crucial.
A produtividade foi uma das maiores



motivacdes mas ndo foi o Unico
critério que precisava de ser seguido.
“A necessidade de fornecer um
servigo excepcional ao cliente também
contribuiu para a nossa selecgéo de
equipamento da Cat®,” esclareceu

Cao Ying, um engenheiro com mais
de uma década de experiéncia em
pavimentacdo de estradas e em

gestdo operacional.

Atécnica e as capacidades de
construcdo também foram factores
significativos. Estes desafios
podiam ser satisfeitos com o uso de
equipamento Cat e com a experiéncia
que as construtoras possuiam.

Mas continudvamos a ter outros
obstaculos, tais como o periodo de
entrega e a protecgéo das instalacdes
existentes. “As dificuldades consistiam
menos em técnicas e capacidades de
construgdo e sim em como completar

um projecto de qualidade num periodo
de tempo limitado, protegendo

ao mesmo tempo as instalacées
existentes no Ninho dos Péssaros”,
disse Geng Jianguo, superintendente
de construcdo da pista de corridas da
Corrida dos Campedes e engenheiro
do Grupo de Engenharia de
Construcéo de Pequim.

Para proteger a relva, esta foi
temporariamente transferida para outro
local antes da pista ser pavimentada.
A pista existente de plastico também
precisava de ser protegida, visto que
seria usada em eventos desportivos
futuros que seriam realizados pouco
depois da Corrida dos Campedes.

“Tradicionalmente, seriam
colocadas placas de aluminio de 3 cm
de espessura sobre a pista de plastico,
antes de colocar as camadas de asfalto
e de base”, explicou Geng Jianguo.

Mas, uma vez mais, o problema era a
falta de tempo... “Este método requer
um longo periodo de construcéo e

a sua remog&o apresenta grandes
dificuldades”, disse Geng Jianguo.

Depois de um estudo exaustivo,

a construtora decidiu utilizar um
encerado a prova de pd, coberto por
uma camada de contraplacado de
bambu. O contraplacado era altamente
flexivel, fornecendo uma proteccédo
eficaz para a pista de plastico.

Além disso, era leve, econémica, facil
de instalar e amigavel para o

meio ambiente.

O projecto para pavimentar a pista
de corridas do Ninho dos Péssaros
comegou em 22 de Outubro com a
colocacéo do contraplacado de bambu.
Isto demorou varios dias, apds o que o
contraplacado foi rapidamente coberto
com uma base de cinza volante de cal



UM PROJECTO
EXCLUSIVO E
SUSTENTAVEL

0 Estadio do Ninho dos Péssaros nao

foi 0 primeiro campo de atletismo a ser
transformado numa pista de corrida para
automaveis. Mas o projecto da Corrida
dos Campedes estabeleceu varios
precedentes em termos de baixo custo e
sustentabilidade. Entre outros:

e Foram desenvolvidos grandes esforgos

para proteger as instalagoes existentes.

Isso incluiu o uso de contraplacado
de bambu, um material sensivel em
termos ambientais.

e Para proteger as superficies existentes,
foram usados Compactadores
Vibratorios de Asfalto Cat® CB534D
e um Compactador utilitario CB14.

As maquinas foram capazes de
proporcionar a densidade necessaria
sem danificar os materiais de base
existentes.

e Arelva do campo de atletismo foi
removida antes da construgao ser
iniciada. Durante a construgdo e a
corrida, a relva foi tratada e cuidada e
posteriormente foi devolvida ao local
com seguranca.

e Apds a conclusao da Corrida dos
Campedes, uma Fresadora a Frio Cat
PM102 removeu o asfalto e a base de
cal. Esses materiais foram devolvidos
ao fornecedor e reciclados.

e As baixas emissoes do equipamento
Cat permitiu um trabalho seguro no
estadio fechado.

de 15 cm, chegando entdo a altura de
colocar o pavimento.

“A pavimentacdo s6 foi iniciada
depois desta camada protectora de
“seguranca dupla” ser completada”,
declarou Cao Ying. Com a protecgao
no lugar, o resto do projecto passou
para as maos das construtoras.

“QO projecto subsequente dependia
de equipamento de alta qualidade e
de operadores experientes”, disse
Cao Ying.

0 inicio da pavimentagao

Durante o processo de pavimentag&o,
a Luyuantong Construction Equipment
Rental Company Ltd forneceu

dois Compactadores Vibratérias de
Asfalto Cat CB534D, um pequeno
compactador de asfalto de rotor duplo
e um Compactador para Servigos
Publicos Cat CB14.

Duas pavimentadoras alugadas
funcionaram conjuntamente.

“Os compactadores Cat CB534D
forneceram, ndo sd, uma maior
precisdo, mas também a vantagem
de frequéncias e amplitudes duplas”,
explicou Cao Ying. “Precisavamos de
proteger a pista de plastico do Ninho
dos Péssaros, fornecendo ao mesmo
tempo uma superficie suficientemente
forte para a pista de corrida.

A CB534D permitiu que pudéssemos
aplicar uma camada fina de
levantamento e satisfez completamente
0s requisitos do projecto com 0s

seus sistemas vibratorios de véarias

amplitudes e frequéncias, assim como

0 seu superior sistema de controlo.”
No dia 30 de Outubro, o projecto

de pavimentacéo do Estadio Ninho

dos Passaros havia sido completado

e movido para a fase de teste. Dois

dias depois, a enorme pista de corridas

estava pronta para os campedes

mostrarem as suas capacidades.

De volta ao passado

O fim da corrida coincidiu com o
inicio de mais trabalho para Cao Ying,
quando ele e a sua equipa precisaram
de devolver a pista de corrida ao
estado anterior de campo de atletismo.
A principal tarefa desta fase era a
remocao da pista dentro de dois dias.

Cao Ying alugou uma Fresadora a
Frio Cat PM102 para realizar a tarefa.
“A maquina funciona com um motor
amigavel para o0 meio ambiente e ultra
eficiente”, disse ele. “Com controlos
de alta precisdo e durabilidade, a
maquina é adequada para uma vasta
gama de cenarios.”

Depois da pista de corrida ser
removida, o asfalto raspado e a cinza
volante de cal foram devolvidos ao
fabricante original para reciclagem.

E, finalmente, o trabalho
ficou terminado.

Informagaoes e fotografias fornecidos
por Shi Hui, Highway Construction
and Maintenance (HCM).



FOCO NO PRODUTO

Novo compactador de asfalto CD54

0 eixo mantém os rolos divididos ligados durante um periodo extenso

compactador de asfalto com

rolos bipartidos, CD54 da

Cat®, oferece um sistema
vibratorio versatil que produz os
resultados desejados para todos 0s
tipos de misturas de asfalto, desde
suave a mais agressivo.

As ligacgBes dos rolos representam
a principal caracteristica deste novo
compactador da Cat. O desenho
exclusivo dos excéntricos utilizam
um tipo de conexdo de eixo com
rolamentos conicos que ndo requerem
manutenc¢do, 0s quais suportam
cada metade do rolo e eliminam o
potencial de contacto ou de separacao
entre as duas metades. A maioria dos
outros fabricantes usa rolamentos
do tipo turntable que causam mais
desgaste e exigem maior manutencao.
Os vedantes duplos fornecem duas
camadas de proteccdo que evitam
a contaminacdo e garantem um
desempenho de longa durag&o.

A lubrificagdo com banho de 6leo
fornece uma recirculacdo constante
do 6leo dentro do invélucro vedado,
proporcionando intervalos mais
longos entre manutengdes e custos
operacionais mais baixos.

Além disso, 0 CD54 pode ser usado
em todas as fases de compactacdo de
asfalto, reduzindo assim a necessidade
de uma variedade de compactadores.
Eis algumas outras
caracteristicas-chave:

Quatro modos de direcgao

O CD54 inclui quatro modos de
direcco: para a frente, para trés,
coordenada para a frente e para trés
e operacao caranguejo. Quando esta
totalmente articulada, a direccéo
coordenada produz um raio interno
de viragem de 2,8 m, fornecendo o

maximo de capacidade de manobras
no local de trabalho.

Direccao sensivel ao toque

Os beneficios de uma direcgdo
electrénica sdo combinados com a
sensacédo de uma direccéo hidraulica.
Quando o rolo encontra resisténcia,
a friccdo do volante aumenta,
fornecendo uma sensacéo intuitiva
que é extremamente benéfica quando
se opera junto de barreiras verticais
e curvas ou quando a articulacdo do
rolo atinge o fim do percurso durante
viragens apertadas.

Viragem apertada sem rasgos

O sistema exclusivo de propulsdo

de rolos divididos fornece um raio
de viragem apertado sem danificar a
camada quente. Ao virar, a metade do
rolo externo gira mais rapidamente
do que o rolo interno, eliminando o
potencial do movimento de empurréo
que ocorre nos modelos usuais de
rolos vibratorios.

Separacao larga dos rolos

A separacdo de 1,3 m entre 0s

rolos fornece maior cobertura e
producdo mais alta em camadas finas,

minimizando ao mesmo tempo a

perda de calor prévia a compactacao.
A operagdo é facilitada por meio do
controlo da alavanca de impulso com
as pontas dos dedos, permitindo que

a maquina seja operada com uma

s6 mao. O alarme sonoro alerta o
operador para que este saiba quando 0s
rolos estdo alinhados.

Toque Equilibrado

O sistema de transmisséo de rolos
bipartidos inclui uma caracteristica

de controlo de trac¢do activada
electronicamente que evita uma
rotacéo desequilibrada das metades
dos rolos e garante uma forca de torgéo
equilibrada quando se movimenta

a direito. A fim de evitar o rasgo da
camada em viragens apertadas, as
metades dos rolos giram a velocidades
diferentes. O sistema incorpora
motores de impulso com sensores de
velocidade que permitem um caudal
adicional para a transmiss&o do rolo
externo, garantindo uma velocidade
proporcional entre as duas metades dos
rolos. A transmisséo de rolos divididos
utiliza rolamentos conicos que nao
requerem manutencéo e fornecem uma
confiabilidade excelente.
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Noruega - Velde Aggregates’ AP655D em
instalagGes perto de Stavanger, na Noruega,
com a representante da Cat, PON.

pavimentadora de rastos
AP655D de alto desempenho
fabricada pela Caterpillar esta

a demonstrar que é a maquina ideal
para as construtoras envolvidas em
projectos por toda a Europa, incluindo
Portugal, Franca, Espanha, Alemanha
e Noruega. A possibilidade de equipar
a maquina com uma variedade de
rastos convencionais em ago ou com
o sistema flexivel de borracha Mobil-
tracTM System (MTS) oferece aos
clientes uma capacidade excepcional
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de manobra, alta capacidade de
traccao, velocidades rapidas de
percurso e boa flutuacéo.

A méaquina fornece trés modos de
direc¢do, um para pavimentacao, um
para direc¢do e um modo de manobra
que permite que 0s rastos girem e a
pavimentadora se deslogue dentro
do seu proprio rasto. Este sistema,
desenhado pela Caterpillar, permite
aos operadores reposicionarem a
maquina rapidamente quando se
mudam para recomecar o trabalho
num ponto novo. Além disso, também
permite que a maquina obtenha acesso
a locais de trabalho restritos, incluindo
estradas montanhosas estreitas.

A construtora portuguesa, José de
Sousa Barra, optou pela aquisicao
da maquina em rastos de aco.

A empresa opera varias maquinas da
Cat®, desde escavadoras a modelos

de compactacdo, estando assim
familiarizada com a alta qualidade

de construgdo e confiante no apoio
fornecido pela Barloworld STET, a sua
representante local.

A AP655D foi colocada em
funcionamento na cidade de Vilamoura
para reparar a Avenida Cupertino
de Miranda, a rua principal desta

cidade bulicosa situada no coracéo

do Algarve. A empresa precisava de
completar 1,3 km de pavimentacdo

num Unico dia de operacoes.

Isto representa a colocagdo de 1.200
toneladas de asfalto, com a AP655D
a trabalhar juntamente com uma
Bitelli BB651C, num Unico turno de
oito horas de trabalho. O acesso ao
local de trabalho era restrito devido a
importancia de manter a estrada aberta
ao trafego da cidade.

Os operadores ficaram particularmente
impressionados com a poténcia da
APB655D e com 0 seu movimento ao
longo do solo.

“O desenho do trem rolante oscilante
fornece uma boa traccdo e um
movimento suave”, disse o operador
Alexandre Brito.

“O nivel de producédo também é
impressionante, sem ser necessario
parar de trabalhar”, disse Jodo Feijéo,
o0 dono da empresa.

A construtora francesa Braja usou
uma AP655D numa estrada estreita na
regido Alpina do Rhone, na Franca.
Trabalhando numa secgéo de 7,1 km
entre Villepredix e Leoux, onde a
elevacdo da estrada sobe de 450 a
750 metros, a maquina conseguiu



colocar 250 toneladas de uma mistura
de concreto betuminoso em apenas
45 minutos.

No dia seguinte, a mesma maquina
foi usada para pavimentar um trecho
de 8 km de estrada entre Verclaus
e Lemps, cobrindo novamente uma
mudanca em altitude de mais
de 200 m.

As equipas de pavimentacéo da
Braja disseram que a AP655D,
apetrechada com o sistema de
rastos de borracha MTS, realizou o
trabalho num terco do tempo que teria
demorado com uma pavimentadora
convencional com rastos de ago. Os
operadores também disseram que o
sistema Mobil-trac havia fornecido
estabilidade adicional e seguranca nas
estradas montanhosas.

Nos contratos da Braja na Franca,

0 sistema de rastos de borracha

era perfeito para o trabalho de
pavimentagdo mas também
representava uma solucéo ideal para
apoiar as dificuldades de transporte.
Devido as curvas apertadas da
montanha e ao espago confinado
disponivel, ndo era possivel transportar
a maquina para o local de trabalho

em cima de um tractor. Contudo, com

HISTORIA DO CLIENTE

Pavimentadora de

Pelas estradas da Europa

a excelente mobilidade fornecida
pelo design dos rastos MTS, a
maquina foi capaz de subir as estradas
montanhosas com facilidade e sem
danificar a pavimentacéo existente.

“A AP655D conseguiu subir a
estrada montanhosa com facilidade,
gracas a alta velocidade de percurso
e ao sistema Mobil-trac do trem de
rodagem”, disse o Especialista em
Produtos de Pavimentacéo, Pierre
Boully, da representante fornecedora
Bergerat Monnoyeur.

“A méaquina cobriu com facilidade
a distancia de 5 km numa hora.

Isto demonstra a versatilidade do

trem de rodagem dos rastos de
borracha e, como resultado disso, a
APB655D conseguiu equiparar-se as
altas velocidades de transferéncia e
capacidade de manobra da maioria das
pavimentadoras com rodas.”

Na Espanha Ocidental, a construtora
Oviga teve uma experiéncia
semelhante com a capacidade de
manobra da AP655D. No primeiro
contrato da empresa, a pavimentadora
foi usada para reparar um trecho
desgastado na estrada de uma vila
perto de Palais de Rei. A representante
da Cat, Barloworld Finanzauto, com

¥ Asfalto Cat® AP655D

a ajuda do Engenheiro de Instalagéo
da Cat, Davide Dalla, instalou a
maquina no local, permitindo & Oviga
iniciar imediatamente o trabalho

com a nova AP655D. Gragas as
operagdes intuitivas da maquina e

a formacdo para arranque fornecida
por Dalla, a tripulagéo da Oviga
aperfeicoou-se rapidamente na
operacdo da pavimentadora. Sem
possuir qualquer experiéncia prévia
no uso da pavimentadora, a tripulacdo
completou o projecto de acordo com a
especificacdo, pontualmente e com
satisfacdo total.

Na Alemanha, a empresa de
construgdo de estradas, Steffes-

Mies, uma subsidiaria da KH Gaul
de Sprendlingen, também tem vindo
a usar Com sucesso a sua primeira
AP655D. A empresa viu a maquina
na Feira de Bauma em Munique e
ficou imediatamente impressionada
com a qualidade de construcdo e com
as especificacOes da pavimentadora,
encomendando a maquina da Cat.

Na Noruega, a chegada da primeira
AP655D suscitou grande interesse
por parte das empresas de construcao
de estradas. Tradicionalmente, as
construtoras norueguesas optam por
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Alemanha — A subsidiaria da KH Gaul,
Steffes-Mies, adquiriu a AP655D depois
de a ver na feira bauma em Munique

maquinas com rodas devido a maior
mobilidade dos modelos com pneus
de borracha. Contudo, os rastos de
borracha da AP655D, equipada com o
MTS, fizeram com que a construtora
Velde Aggregates decidisse tentar esta
nova tecnologia.

A AP655D pioneira da Velde foi
colocada primeiro em funcionamento
num local perto de Stavanger,
colocando 1 km de estrada com
larguras de 4 a 8 m. A representante
norueguesa da Cat, PON Norway,
estava disponivel para garantir o
progresso suave dos trabalhos.

A Velde informa que a maquina
possui uma boa velocidade de
transporte de 16 km/h, tdo alta como
a de uma pavimentadora de rodas. A
empresa também ficou impressionada
com o baixo teor de ruido dos rastos
de borracha e do motor, o qual
gira a apenas 1.280 rpm. Uma das
vantagens secundarias desta baixa
velocidade operacional € o consumo
de combustivel impressionantemente
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baixo. A estabilidade superior da
maquina também foi citada, resultando
numa superficie de acabamento macia.
AAP655D ¢ uma das pavimentadoras
de asfalto da familia de pavimentadoras
de rastos e de rodas da Caterpillar.
Muito além de maquinas, a Barloworld
STET pode proporcionar servicos de
consultadoria, formacdo técnica e de
aplicacdes e assisténcia total
das maquinas.
Trabalhando 24 horas por dia
para satisfazer as necessidades dos
construtores de estradas em toda
a Europa, Africa e Oriente Médio,
a Caterpillar oferece uma gama
imcomparavel de opcOes para adaptar
a maquina as suas necessidades
individuais. Com a AP655D, a
Caterpillar oferece uma pavimentadora
altamente manobravel que fornece
uma qualidade excepcional de
asfalto, excelente mobilidade e
controlo preciso em locais de trabalho
confinados, onde quer que
se encontrem.




Especificacao da AP655D

. AAP655D ¢ impulsionada por
um motor a gaséleo Cat C6.6 com
| Tecnologia ACERT. Este motor
de 6,6 litros de cilindrada com
controlo electrénico oferece uma
poténcia robusta de 129,5 kW sem
diminuigdo até uma altitude de
3.000 m, tornando-a ideal para
estradas montanhosas.

O sistema de arrefecimento padréo
de alta capacidade fornece uma
- operagdo eficiente em climas mais
quentes e o caudal de ar que passa
pelo motor é ventilado na direccdo da
tremonha em vez de ser na direccdo
do posto do operador. Uma ventoinha
de arrefecimento hidraulica fornece
arrefecimento a pedido, reduzindo o
consumo de combustivel e os niveis
de ruido, ambos muito importantes
para o cliente, especialmente em
locais urbanos.

Os postos duplos de operacéo
incorporam consolas totalmente
| equipadas com indicadores de
velocidade do solo, assentos com
suspensao ajustavel e cintos de
seguranca retractaveis para seguranca
do operador. Cada posto pode ser
colocado em uma de quatro posi¢des
para fornecer visibilidade maxima
da &rea de trabalho. Além disso,
as consolas de controlo podem ser
inclinadas para melhorar o conforto do
operador dependendo de onde o assento
esta situado.

A consola do lado esquerdo inclui
um mostrador para o Sistema de
Aconselhamento de Monitorizagdo
(Advisor Monitoring System - AMS).
Este mostrador fornece uma lista de
verificagdo no arranque ao operador,
onde este pode definir as preferéncias
operacionais, juntamente com o0s
pardmetros operacionais do motor e da
maquina, tais como controlo automatico
da velocidade do motor e tenséo de
friccdo da direc¢do.

Conforme mencionamos, a AP655D
pode ser equipada com um trem de
rodagem Mobil-trac. Concebido para
fornecer a flutuacéo e a traccdo de uma
maquina de rastos com a mobilidade
e qualidade de movimento de uma
pavimentadora de rodas. O trilho do
MTS pode ser fornecido com uma cinta

do tipo garra ou com uma cinta macia.
Embora ambas as cintas fornegcam um

desempenho semelhante, a cinta macia
fornece menor distdrbio dos materiais

de base macios.

Do lado da frente da maquina,

a AP655D oferece um sistema de
manuseamento que proporciona

uma operagdo sem maos e controlo
independente de cada sem-fim e
tapete rolante. Isto proporciona uma
colocacdo precisa da mistura, sendo
necessaria uma monitorizagdo minima
por parte do operador. A taxa de
velocidade do tapete rolante é mantida
automaticamente de acordo com a
velocidade maxima do sem-fim quando
o controlador altera a velocidade de
pavimentagdo. Isto é particularmente
Gtil quando a pavimentagdo é mais
larga ou mais espessa de um dos lados
da maquina.

Um gerador monoféasico com alta
capacidade fornece 25 kW de poténcia
para os aquecedores eléctricos da mesa
e para o painel auxiliar de poténcia.

O gerador pode ser impelido por

cinta ou poténcia hidraulica. Neste
Gltimo caso, o gerador fornece uma
frequéncia fixa de 60 Hz quando o
motor esta a funcionar acima de 1.275
rpm, enquanto que o gerador com cinta
possui uma frequéncia variavel quando
as revolucdes sobem acima de

1.275 rpm.

O painel auxiliar de poténcia fornece
energia eléctrica adicional para
iluminacéo e ferramentas de trabalho e

é fornecido com duas ligacdes de 120 V

ou de 240 V.

AAP655D ¢ apetrechada com uma
mesa extensivel, eléctrica e de largura
dupla AS4251C. O cliente pode
escolher um sistema de aquecimento
eléctrico ou a gas com tamper e
vibragao variavel para satisfazer os
requisitos do local de trabalho. A mesa
AS4251C inclui suportes reforcados
que fornecem estabilidade e resultados
de alta qualidade para auto-estradas e
estradas, assim como para
aplicagBes urbanas.

A largura de pavimentagao vai
de 2,55 a5 m, e podem ser
atingidas larguras maximas de
pavimentagdo de 8 m com extensdes
mecanicas aparafusaveis. Il

HISTORIA DO CLIENTE

ESPECIFICACOES TECNICAS
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Os grandes melhoramentos sao frequentemente imperceptiveis

Tecnologia Integral e Sustentavel

s novas tecnologias costumam
Achamar a atencéo. Mas existe
uma pergunta importante
que fazemos sempre: “Serd que a
tecnologia é pratica?” Frequentemente,
especialmente se o operador ndo puder
estabelecer um interface com ela no
local de trabalho, é dificil considerar
uma nova caracteristica como se fosse
um “avanco tecnoldgico”. Longe da
vista, longe do coracéo.
Na realidade, algumas das
melhores tecnologias das maquinas
da Cat® estdo escondidas. Alguns dos
desenvolvimentos mais significativos
sdo tdo imperceptiveis que aqueles que
trabalham no campo n&o os notam,
mas os contabilistas reconhecem-
nos no escritério. Também existem
outras tecnologias que se aliam com
0 operador e que se destinam a ser
tdo intuitivas que quase ndo parecem
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ser tecnoldgicas, integrando com
continuidade as ordens do operador
com a resposta da maquina.

Esse € o0 objectivo da Caterpillar:
integrar tecnologia nas maquinas.

Essa tecnologia nédo requer formacéo
e reduz o desgaste, aumentando a
durabilidade dos componentes, das
maquinas e até mesmo dos fluidos.

O beneficio desta tecnologia em
relagdo a sua linha de base é bastante
6bvio. A vida mais longa também
possui vérias implicagdes significativas
em termos de sustentabilidade.

Eis alguns exemplos de tecnologias
integradas e de outras tecnologias mais
visiveis que beneficiam o seu negdcio
e 0 meio ambiente.

Maquinas robustas
O desenho robusto das maquinas
Cat é um exemplo perfeito de uma

abordagem “préatica”. As maquinas e
0s componentes da Cat s&o espessos,
fortes e bem protegidos. O desgaste

é reduzido devido aos processos de
engenharia e de fabrico utilizados
pela Caterpillar. O resultado é, néo s6,
uma vida mais longa do componente,
mas também da prdpria estrutura da
maquina. Aqui estdo alguns exemplos
de tecnologias usadas no fabrico de
maquinas novas que beneficiam o
negocio e o0 ambiente.

Motores robustos

Os motores das maquinas Cat possuem
0 tamanho correcto para o trabalho que
desempenham. N&o operam em carga
plena mas sim em nivel médio. Isto
significa que a operacéo pode ser feita
a baixa temperatura, reduzindo assim

0 desgaste e ajudando a aumentar a
durabilidade dos componentes.



O motor também pode ser
refabricado de acordo com as
especificagdes originais da Cat, a uma
fraccdo do custo de adquirir um motor
novo. As pegas refabricadas custam
menos mas sédo tdo boas como as
novas e sdo fornecidas com as mesmas
garantias das pecas novas.

Entretanto, a tecnologia ACERT™,
reduz as emissdes e continua a
fornecer a poténcia de que precisa.

Intervalos das Manutencdes

A tecnologia aumentou os intervalos
entre as manutencdes das maquinas
da Cat. Estes periodos mais longos
contribuem para a sustentabilidade e
reduzem as suas despesas.

Por exemplo, o 6leo hidraulico Cat
HYDO™ Advanced 10 oferece uma
proteccdo melhor do que a dos fluidos
hidraulicos comprados em lojas. Os
novos compactadores de Solo Cat
CS44 e CP44 sdo fornecidos com um
abastecimento da fabrica. O uso do
6leo da Cat permite que os clientes
aumentem os intervalos entre 0s
servicos do CS44 e do CP44 para 3
anos ou 3.000 horas, o periodo mais
longo da industria (a maioria dos
outros fabricantes oferece um méaximo
de 1 ano ou 1.000 horas).

Com uma vida habitual de cerca
de 6.000 horas, 0 proprietario de
uma maquina Cat poderia trocar o
fluido hidraulico uma ou duas vezes,
comparado com cinco ou seis vezes no
caso de proprietéarios de equipamentos
construidos por outros fabricantes. Os
beneficios resultantes s&o financeiros
e ambientais. Muito menos fluidos
e menos filtros necessitam de ser
trocados, beneficiando o negdcio e o
meio ambiente.

A Caterpillar também oferece
fluidos sustentaveis. Muitas das
pavimentadoras da Cat podem,
opcionalmente, usar fluido hidraulico
Bio HYDO Advanced. O Bio HYDO
Advanced é um produto totalmente
biodegradavel que oferece 0
desempenho dos éleos premium com

base mineral mas que causam um
impacto minimo no meio ambiente.

Drenos ecolégicos

Estes drenos permitem que a equipa
de servico faca a manutencdo com
menos perigo de derrames. Um
dreno ecoldgico € um dispositivo
que controla como e quando o fluido
¢ drenado, evitando a libertacdo
acidental ou a exploséo de salpicos
criada quando se retira o tampdo

do dreno. Quando o técnico inicia

a drenagem, o fluido ¢é libertado
lentamente, de maneira controlada,
permitindo que o técnico coloque
recipientes de recolha, antes de iniciar
0 caudal méximo do dreno.

Os beneficios de sustentabilidade
580 6bvios mas também existe um
ganho financeiro. Como os derrames
sdo evitados, gasta-se menos
tempo em limpezas e o trabalho de
manutencdo pode continuar com o
méximo de eficiéncia. Além disso,
€omo 0 processo € relativamente limpo

Nova Tecnologia

e facil, ¢ menos provavel que o servico
seja atrasado. Isto protege o seu
investimento na maquina e maximiza a
vida dos componentes.

Tecnologia AccuGrade™

Como a maioria das outras
caracteristicas tecnologicas, a
tecnologia AccuGrade tem um impacto
nos lucros e na sustentabilidade.

A eficiéncia no local de trabalho

pode ser significativa, eliminando
frequentemente passagens extras.

O beneficio para si sdo 0s custos
reduzidos de mao-de-obra, menos
desgaste e uso do equipamento e
menor consumo de combustivel. Os
esforcos de sustentabilidade também
séo efectivados quando se queima
menos combustivel e sdo criadas
menos emissdes. O desgaste reduzido
do equipamento também tem um
impacto positivo na sustentabilidade
porgque menos componentes acabam
no lixo e existe menos necessidade de
pecas com fabrico novo.

0 desgaste é reduzido devido aos processos
de engenharia e de fabrico utilizados pela
Caterpillar.
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0 uso de menos recursos beneficia 0s construtores de pavimentacao

Formagao fomenta a

sustentabl

que é que a formacgdo tem a
O ver com a sustentabilidade?
Tudo! E 0 que € que a
sustentabilidade tem a ver com o seu
negdcio? A resposta €,
novamente, tudo!

A sustentabilidade representa a
realizacdo do trabalho com o minimo
de recursos possivel e com um minimo
de impacto para o meio ambiente,
assim como o aumento da durabilidade
do pavimento.

A formacéo ajuda-o a realizar
ambos os objectivos. Por outras
palavras, o foco na sustentabilidade
também ajuda o seu negécio. O uso de
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Menos recursos baixa os seus custos

e melhora a sua linha de base, além

de o ajudar a ganhar mais concursos.
Entretanto, a maior durabilidade do
pavimento ajuda-o a aumentar o valor
fornecido aos seus clientes e da-lhes
uma razao para usar 0s Seus Servicos
no futuro e para comunicar a outros as
suas capacidades.

Prolongamento da vida

A formacéo ajuda as equipas de
pavimentagdo a conseguir camadas
excepcionalmente densas e macias.
“Isto tem implicagBes para além de
satisfazer as especificacfes”, explicou

idade e os lucros

Terry Humphrey, Consultor de
Formagc&o da Caterpillar
Global Paving.

“Se conseguirmos pavimentos
macios e densos, o ciclo de vida da
estrutura desses pavimentos sera
prolongado”, disse Humphrey. “O
ciclo de vida de uma estrada excelente
pode ser até 15 por cento mais longo
do que o de uma estrada boa, o que
representa um
melhoramento significativo.”

As estradas urbanas de tréfico
pesado podem precisar de ser
pavimentadas de sete em sete anos
para reparar rachaduras e trilhos.



Esse periodo pode ser aumentado
para oito ou nove anos se a equipa
tiver sido devidamente treinada, o que
resulta num excelente projecto”,
disse Humphrey.

“Se a estrada durar mais tempo,
ganhamos um ou dois anos extra em
que ndo precisamos de estabelecer
controlo de trafico”, disse ele. “Desse
modo, ndo necessitamos de diminuir
a velocidade do tréfico, o que cria
bastantes emissdes. Reduzimos o
nosso vestigio de carbono porque
aumentamos esse intervalo. E isto faz
muita diferenca.”

“A formacdo também faz diferenca
em situacGes que podem inicialmente
parecer pouco importantes mas que
ndo sdo”, disse Humphrey.

Juntas transversais

Um exemplo especifico reside em
possuir equipas devidamente treinadas
na criacdo de juntas longitudinais e
transversais.

“Se a equipa tiver criado boas
juntas transversais no inicio da
pavimentacdo, ndo ha necessidade de
uma fresadora para alisar a transi¢do”,
disse Humphrey. A fresagem é
ineficiente em varios aspectos e requer
0 transporte e 0 uso de uma maquina,
ambos os quais queimam combustivel.
Requer que o trafico seja reduzido
a uma s6 faixa, o que pode causar
engarrafamentos, desperdicio de
combustivel e maiores emissoes.

“Pense em quantos milhares de litros
de gasoleo poderiam ndo ser usados
se elimindssemos toda a fresagem
que € realizada nas estradas”, disse
Humphrey. “E o trafico também néo
precisaria de ser atrasado, o que seria
outra vantagem”.

As juntas transversais também
exemplificam como a sustentabilidade
possui beneficios econdmicos para
a equipa de pavimentacdo. “Imagine
a economia que essa firma obteria
se ndo tivesse de fresar as juntas
transversais”, disse Humphrey.

Economia em termos de méo-de-obra,
combustivel para chegar ao local

de trabalho, combustivel queimado

no local de trabalho e desgaste da
maquina. Em certos casos isto também
pode afectar o pagamento de prémios.

Juntas longitudinais

Se forem colocadas devidamente, as
juntas longitudinais ndo necessitardo
de ser vedadas contra rachaduras.
“Novamente, ndo se trata apenas dos
préprios veiculos de construcdo, mas
também de precisarmos de atrasar o
trafico enquanto trabalhamos”, disse
Humphrey. “Os carros em marcha
lentos criam muito mais emissdes
do que os carros que se movem a
velocidade limite.”

“A formacao representa muito mais
do que apenas a educacao dos lideres
e dos operadores das tripulacfes”,
disse Humphrey. “Precisamos de
treinar e de encorajar os engenheiros,
para que descubram ideias inovadoras
para reciclar maiores quantidades de
asfalto”, disse Humphrey. “Precisamos
de encontrar maneiras de reciclar mais
e de trabalhar no local, em vez de
retirar os materiais usados e de trazer
0S materiais novos.”

Estas inovagdes também reduzem
0s custos e fornecem produtos
semelhantes ou até mesmo melhores.
As empresas que conseguem realizar
estes feitos serdo recompensadas com
uma maior quantidade de negocios.

“Se toda a gente for formada e
treinada, ndo necessitamos de repetir o
trabalho e a estrada dura mais tempo”,
disse Humphrey. “Se toda a gente for
formada, podemos tirar partido de
todas as eficacias disponiveis”.

“Estes esforcos fomentam a
sustentabilidade, o resultado correcto
em todos 0s aspectos e para toda
a gente. E fécil realizar o trabalho
com foco na sustentabilidade, o
que também ajuda no sucesso dos
negécios.”

PAPEL DA FORMACAO

e Permite que as equipas trabalhem

mais rapidamente, 0 que reduz o
consumo de combustivel no local de
trabalho e 0s atrasos ineficientes de
trafico.

e Ajuda as equipas a evitar terem

que repetir os trabalhos e usarem
todo 0 equipamento associado,
0s atrasos de trafico e 0 consumo
de combustivel que é associado a
repeticéo desses trabalhos.

e Aumenta a seguranga das equipas.

e Permite que as equipas obtenham
0s objectivos de compactagdo com
menos passagens, usando menos
combustivel e, até mesmo, menos
maquinaria.

Os cursos em sala de aula sdo posteriormente
testados no campo, como parte da formagao.
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